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Két Petrarca-szonett Gj forditdasa elé

A proézaforditas szovege gyorsabban kopik, a versforditasé id6tallébb. Mégis, verseknek egy
id6ben-korban tobb magyar valtozatuk is sziiletik, mert egy-egy jelentds vers tomor és
képzetgazdag szovegvilaganak, kiillonosen ha kotott forma is neheziti, sohasem lehet egyet-
len, végleges forditasa. A nehéz koltéi feladvany 4j és uj tollprobara sarkall, s az is gyakran
el6fordul, hogy palyaja soran a fordit6 egy-egy versnek tobbszor nekirugaszkodik, s az Gjabb
valtozatokban olykor a stilus és ezzel egyiitt az alaphang is médosul. Ugy hirlik, Kanyadi
Sandor az évek soran tiznél is tobb valtozatban forditotta le egy roman koltétarsa versét. Uj-
raforditas tehat korantsem csak a ,gyengébb helyett jobbat” elv alapjan késziilhet, s ezt azért
is szlikséges el6rebocsatanom, mert Petrarca két szonettjének jelesebb magyar forditasait -
Sarkozi Gyorgy, Csorba Gy6z6, Weodres Sandor munkait - igen nagyra becsiilom, sét, legf6bb
erényeikben folilmulhatatlannak tartom. A hires szonettek Ujraforditasira éppen az a vagy
0sztonzott, hogy az eddigi atiiltetések kivételes értékeibdl minél tobbet atmentve készitsek
Ujabb valtozatot, olyat, amely technikai megoldasaival még kozelebb vihet Petrarcahoz. A Da-
loskdnyv nyitészonettjében igyekeztem meg6rizni Sarkozi szovegének példasan zenei hang-
zasat, illetve Csorba mintaszer(i és mégis poétikus szoveghliségét, s ekdzben elbbinek sz6-
hasznalatan prébaltam frissiteni (buigtak, mostan, fiadzhat), utébbinak pedig igyekeztem val-
tozatosabbd tenni quartina-rimeit; a zarandokhasonlat szonettben Sarkozi koltdiségét a ma-
gam eszményének is tekintve torekedtem a ritmustor6 enjambement-ok keriilésére (5-6, 10-
11) és a félrevezetd ,talmi” jelzd kiigazitasara, illetve Weores 1égies kdonnyedségét vagyott
eszményiil fogadva kerestem a quartindk igei rimsora helyett az eredetinek jobban megfelel
valtozatosabbat, s probaltam megdrizni az utolsé Petrarca-stréfa kozvetlen megszolitasmod-
jat. Annak megitélésére, hogy torekvéseimet mennyire tudtam megvaldsitani - s persze az
esztétikai élvezet kedvéért is -, idézem az emlitett forditadsokat, s varom, hogy az én valtoza-
tom utan is sziilessen majd Gjabb, amely valamennyi eddigi forditas valamennyi értékét at-
mentve igyekszik meghaladni kevésbé sikeres megoldasainkat.

Petrarca, I

Sdrkézi Gyérgy forditdsa: Csorba Gy6z6 forditdsa:

Kik hallgatjatok szerteszért dalokban Kik hallgatjatok szétszort rimeimben
a s6hajok hangjat, melyek szivemben a s6hajok szavat, étkét szivemnek
bugtak tévelygd ifja éveimben, botlé ifjisagadban életemnek,

mikor részben mas voltam, mint ki mostan; midén mas voltam még, masfajta ember;



99 so

a valtott hangért, min sirtam s daloltam
hit remények kozt s kétségeimben,
bocsanatat s részvétét adja minden

tarsam, ki probat tett szerelmi gondban.

Ma latom mar és szégyellem miatta
magam magam el6tt mostan gyakorta:
mindenki csufja voltam s hiusagom

a szégyent és a banatot fiadzta
s azt, hogy tudom mar megvilagosodva:
a foldon a gyonyor csak ropke alom.

Petrarca, XVI
Sdrkézi Gyérgy forditdsa:

Havas fejével indul az atydka

a draga helyrd], éltét hol leélte,

és a kicsiny csalad, reszketve érte,
sokaig néz az eltavolodora.

0 meg vén csontjait vonszolja Réma
felé, az élet alkonyahoz érve,

s bizony csupan a jészandék vezére,
mert kortdl s uttol tort egész valdja;

s eléri vagya varosat egy este,
hogy lassa annak, kit majdan szeretne
latni az égben f6ldi arcvonasat.

Szép Holgyem, én is igy jarok, keresve
téged masokban: vajjon hogy lehetne
meglelni vagyott képed talmi masat.

tiszataj

valtott hangom - mert sirnom kell s merengnem,
mig meddd kinok és almok gydtornek,

- ha tudjatok titkat a szerelemnek,

elnézitek tan, és megszantok engem.

Ma latom mar: miképpen hordta széjjel
hirem a nép mesél6 kedvtelése;
magamtdl is gyakran szégyellve banom.

Pironkodas jart, im, e déreséggel
és onvad és fényl6 folismerése:
e foldi boldogsag csak ropke alom.

Weéres Sdandor forditdsa:

A fehér, sdpadt ap6 cihel6dik

az édes helyrd], hol telt annyi napja,
és kis csalad mell6l, mely megriadva
latja, hogy jo oregjiik késziil6dik;

aztan vén csonttal 6svényen veszddik,
élete végorait igy folytatja,

erejét ajzza, amennyire tudja,

évektdl rokkan, uttél megtorddik;

s Rdmaba ér, kivansagat kovetve,
meglatni Annak arca f6ldi masat,
kit latni remél odafenn a mennyben:

én is, 0 jaj, igy bolyongok, keresve,
ha lehet, masban Hoélgyem ragyogasat,
igaz alakjat oly igen esengem.



